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Applications Open Aplicaciones Abren
Wednesday February 4th ! Miércoles 4 de febrero!
A New Door is Opening for Catholic Families Se abre una nueva Puerta para las familias Catoélicas.
Discover how Texas Education Freedom Accounts Descubra como las Cuentas de Libertad Educativa de
(TEFA) can help your family choose a Texas (TEFA) pueden ayudar a su familia a elegir una

Catholic Education Educacion Catolica.



Fourth Sunday in Ordinary Time / 4° Domingo del Tiempo Ordinario

MASS SCHEDULE: The 9:15 a.m. & 1 p.m. Sunday
Masses are live-streamed on Facebook.
HORARIO DE MISA: Las misas de 9:15 a.m. y 1 p.m. el
Domingo son transmitido en vivo en Facebook.
THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE
EL HORARIO DE SACERDOTES ES SUJETO A CAMBIO
Monday/Lunes, February 2nd

Feast of the Presentation of the Lord / Fiesta de la Presentacion del Sefior
Mass/ Misa 8:15 a.m. Fr. Lubin

Tuesday/Martes, February 3rd
Saint Ansgar, Bishop & Saint Blaise, Bishop and Martyr
San Oscar, obispo y San Blas, obispo y martir

Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma
Blessing of the Th
Wednesday/Miércoles, February 4th
Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Lubin

Confessions / Confesiones ~ 5:30 p.m.

Thursday/Jueves, February Sth
Memorial of Saint Agatha, Virgin and Martyr
Memoria de Santa Agueda, Virgen y Martir

Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Lubin
Holy Hour 7:00 p.m.

Friday/Viernes, February 6th
Saint Paul Miki, Priest and Martyr, and his Companions, Martyrs
San Pablo Miki, Presbitero y Martir, y Compaiieros, Martires

Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma
Mass/Misa (Espaiioll) 7:00 p.m. Fr. Lubin
Saturday/Sabado February 7th

Rosary (Bilingual/Bilingiie) 9:00 a.m.

Mass 9:30 a.m. Fr. Lubin
Confessions / Confesiones  3:30 p.m.

Mass/ Misa 5:30 p.m. Fr. Thumma

5th Sunday in Ordinary Time
5" Domingo del Tiempo Ordinario
Sunday/Domingo, February 8th
Masses in a.m. 7:30 a.m. Fr. Thumma
& Decn. Luis Mata
9:15 a.m. Fr. Thumma
& Dcen. Luis Mata
11:00 a.m. Fr. Thumma
& Decn. Luis Mata
1 Pp-m. (Espaiiol) Fr. Lubin

Misas de la manana

Masses in p.m.

Mass

Intentions gz

Mon 2/2  8:15 a.m. T Kitty Bueche
1 Flo Waters
1 Candido Delgado
Tue 2/3 8:15 a.m. { Holy Souls in Purgatory
Wed 2/4 8:15 a.m. (SI) Conversion of Sinners
+ Holy Souls in Purgatory
T Jaime Perez Nino
Thurs 2/5 8:15a.m. 7 Maria Gutierrez
Fri. 2/6  8:15 a.m. { Members of Guadalupano Ministry
1 Holy Souls in Purgatory
7:00 p.m T Holy Souls in Purgatory
Sat. 2/7 9:30 a.m. (B) Maria Gutierrez
5:30 p.m. T Leissa Sutton
1 Louis S. Quintanilla Sr.
Sun. 2/8 7:30 a.m. T Billy R. Payton

9:15 a.m.
11:00 a.m.

+ Oralia Carr
T Rosemary Sosa
1 Irma Kotanan
1 Lupe Chagoya
1 Virginia Gomez
1:00 p.m. (SI) Rafael Torres
(B) Martha Rosales
(B) Ricardo Rosales
(B) Maria Gutierrez
1 Uvaldo Cantu
1 Carlos Nicolas Padilla
3:00 p.m. (A) Hermana Maria Magdalena
Noguez -Congregacion del Perpetuo Socorro
1 Jose Manuel Robles
5:00 p.m. (SI) Conversion of Sinners
1 Kyra Tyquiengco
1 Kapryna Lynn Tyquiengco
1 Jose S. Cruz
7:00 p.m. (SI) St. Monica Parishioners

& Dcen. David
3 p.m. (Espaiiol) Fr. Lubin
& Decn. David
Misas de la tarde 5 p.m. (English) Fr. Lubin
& Dcn. Sean
7 p.m. (Espaiiol) Fr. Lubin
& Decn. Joel
COLLECTIONS
for January 25th $ 6,594.00
Online collection $ 4,469.00

Second Collectlon for Latin American Religious $ 1,448.00

Online Collection for St. Vincent de Paul $§ 622.00
Online Collection for St. Monica School $  70.00
February 8th - Second Collection
St. Vincent de Paul Society

Having a Mass said for a specific prayer intention is a
wonderful way to glorify God. You may request a Mass to
be said for a living or deceased person, or for a particular
intention. Mass intentions pr0V1de opportunltles for
prayerful remembrance of anniversaries and birthdays, and
additional prayers for a deceased loved one. A donation of
$10 is requested.

Oftrecer una Misa para una intencion especifica de oracion
es una manera maravillosa de glorificar a Dios. Usted
puede solicitar una misa para una persona viva o fallecida,
0 para una intencion particular. Las intenciones de Misa
brindan oportunidades para el recuerdo en oracion de
aniversarios y cumpleafios, y oraciones adicionales por un
ser querido fallecido. Se solicita una donacion de $10
cuando se pide una intencion.

This week’s sanctuary lamps are for a

ﬂ special intention for Ludy Kent
6 & for the repose of the soul of Tom Silk,

|
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ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109 February 1, 2026

“Pastor’s Voice”

Presented to the Lord. A Call for Families
to Live in the Light
Dearest St. Monica Family,

On February 2, the Church celebrates the Feast of the
Presentation of the Lord in the Temple. This beautiful feast
invites families to reflect on dedication, obedience, and trust
in God’s promises. Mary and Joseph bring the Child Jesus to
the Temple, not out of obligation alone, but out of love and
faithfulness to God’s law. In doing so, they show every
family what it means to place God at the center of life.

The Gospel presents a simple yet powerful scene. A young
family enters the Temple with a small child. There is no
wealth, no public attention, no special privilege. They offer
what they have. They offer their child. They offer
themselves. This moment reminds families today that
holiness grows through quiet fidelity and daily obedience.

In the Temple, Simeon recognizes the Child as the light for
all nations. His words speak directly to our time. Christ is
light in moments of confusion. Christ is light in family
struggles. Christ is light when parents worry about the future
of their children. Families are called not only to receive this
light but to reflect it in their homes.

This feast also carries a gentle challenge. To present a child
to the Lord means more than a ceremony. It means raising
children in faith, prayer, and truth. It means teaching them to
trust God, even when life is uncertain. Parents may feel
inadequate at times, but God works through sincere effort and
humble hearts.

The Presentation also reminds families of sacrifice. Mary and
Joseph offer the sacrifice of the poor. God accepts it with joy.
This teaches us that God values love more than perfection.
Small sacrifices offered with faith carry great meaning.

As families celebrate this feast, it is a good moment to renew
intentions. To place God first again. To pray together. To
bring daily joys and worries to the Lord. When families live
this spirit, their homes become temples where Christ dwells.

May this feast strengthen our families. May Christ, the light
of the world, shine brightly in every home and guide us in
faith, hope, and love.

God bless America. God bless your family.

Yours truly,
Rev. Thumma Prathap
January 31 - February 1, 2026

“Voz del Pastor”
Presentado al Seiior. Un Llamado a las Familias a
Vivir en la Luz.
Querida Familia de Santa Monica,

El 2 de Febrero, la Iglesia celebra la Fiesta de la Presentacion
del Sefior en el Templo. Esta hermosa fiesta invita a las familias
a reflexionar sobre la dedicacion, la obediencia y la confianza
en las promesas de Dios. Maria y José llevan al Nifio Jesus al
Templo, no solo por obligacion, sino por amor y fidelidad a la
ley de Dios. Al hacerlo, muestran a cada familia lo que significa
poner a Dios en el centro de la vida.

El Evangelio presenta una escena sencilla pero impactante. Una
familia joven entra al Templo con un nifio pequefio. No hay
riquezas, ni atencion publica, ni privilegios especiales. Ofrecen
lo que tienen. Ofrecen a su hijo. Se ofrecen a si mismos. Este
momento recuerda a las familias de hoy que la santidad crece
mediante la fidelidad silenciosa y la obediencia diaria.

En el Templo, Simedn reconoce al Nifio como la luz de todas
las naciones. Sus palabras se dirigen directamente a nuestro
tiempo. Cristo es luz en momentos de confusion. Cristo es luz
en las dificultades familiares. Cristo es luz cuando los padres se
preocupan por el futuro de sus hijos. Las familias estan
llamadas no solo a recibir esta luz, sino a reflejarla en sus
hogares.

Esta fiesta también conlleva un pequefio desafio. Presentar un
nifio al Seflor significa mds que una ceremonia. Significa
criarlos en la fe, la oracion y la verdad. Significa ensefiarles a
confiar en Dios, incluso en la incertidumbre. Los padres pueden
sentirse incapaces a veces, pero Dios obra a través del esfuerzo
sincero y la humildad de sus corazones.

La Presentacion también recuerda a las familias el sacrificio.
Maria y José ofrecen el sacrificio de los pobres. Dios lo acepta
con alegria. Esto nos ensefia que Dios valora el amor mas que la
perfeccion. Los pequeiios sacrificios ofrecidos con fe tienen un
gran significado.

Mientras las familias celebran esta fiesta, es un buen momento
para renovar nuestras intenciones. Para poner a Dios de nuevo
en primer lugar. Para orar juntos. Para llevar las alegrias y las
preocupaciones diarias al Sefior. Cuando las familias viven este
espiritu, sus hogares se convierten en templos donde Cristo
mora.

Que esta fiesta fortalezca a nuestras familias. Que Cristo, la luz
del mundo, brille con fuerza en cada hogar y nos guie en la fe,
la esperanza y el amor.

Dios bendiga a Estados Unidos. Dios bendiga a su Familia.
Atentamente,

Rev. Thumma Prathap 31 de Enero - 1 de Febrero, 2026

Join us for
St. Blaise
Blessing of the Throats
Tuesday February 3rd
at the 8:15 am Mass

It honors St. Blaise, a 4th-century bishop
known for miraculously healing a boy
choking on a fishbone, making him the
patron saint for throat and respiratory
illnesses.

Acompaiienos a la
Bendicion de la Gargantas
De San Blas
Martes 3 de Febrero
en la Misa de 8:15 am

Honra a San Blas, un obispo del siglo IV co-
nocido por curar milagrosamente a un nifio
que se atragantaba con una espina de pesca-
do, lo que lo convierte en el santo patrén de
las enfermedades de garganta y respiratorias.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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“All your children shall be taught by the Lord; great shall be the peace of your children.” Isaiah 54:13

SCHOOL CHOICE
Applications open . 40

St Moniea
February 4- March 17 e

I 9 .
Need help reglste.rlng. We will have - ELECCION DE
computers setup in the school cafeteria to ESCUELA
help you register. Our faculty will be there to e A e
provide support. aplicaciones el
Please see dates and times below. 4f7e cll=ee 'ﬂ::‘z’oa'
Registration rogistrarse? Fendiomes

computadoras en la
cafeteria de la escuela
para ayudarle. Nuestro
profesorado estara alli
para brindarle apoyo.

Wednesday

Sunday

Feb 8:10am -12:30pm
Feb 15:12pm -2:30pm
Feb 22: 10am -12:30pm

Feb 11: 6pm-7:30pm
Feb 18: 6pm-7:30pm
Feb 25: 6pm-7:30pm

Por favor, consulte las
fechas y hor@ylos a
continuacion.

Mar 1: 12pm -2:30pm Mar 4: 6pm-7:30pm | Registracion
I e o 0000 Domingo
Your Child, Your Choice. |Opciones de Escuelas es Su Decision | Feb 8: 10am - 12:30pm
i Cuentas de Libertad Educativa de Texas
School Choice (TEFA) Feb 15: 12pm - 2:30pm
(Texas EduTCZEE)iggrzggfm Account) Como puedo lograr que mi hijo(s) Feb 22: 10am-12:30pm
. estudie(n) en La Escuela Catoélica de
How can my child(ren) attend Santa Ménica? Mar 1: 12pm - 2:30pm
St Monica Catholic School? Apliqué, Apliqué Apliqué .,
APPLY, APPLY, APPLY La mayori; de los ni;'los pueden Miercoles
Most Children receive up to recibir hasta $10,000 v 1
; ;000 y los . - 7:
$10?000 and students with spe- estudiantes con necesidades Feb 11_ 6pm 7.30pm
cial needs up to $30,000. especiales hasta $30,000. Feb 18: 6pm - 7:30pm
One sibling accepted Si uno de sus hijos es seleccionado Feb 25: 6pm = 7:30pm
ALL siblings accepted. automaticamente los hermanos seran | Mar 4: 6pm - 7:30pm
APPLICATIONS OPEN [g]@ <R clegidos también.
E b [ E INSCRIPCIONES COMIENSAN EL
Scan the QR code for ey Escanee €l codigo QR para mas : Eﬁl’;ﬂ,ﬁ';!g,?sﬁ'foﬁ"f
more information. informacion.
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YOUR CHILD, YOUR CHOICE

SCHOOL CHOICE.

Our dedicated faculty provide exceptional academics in a
Christ-centered, family environment where every child is
known, loved, and encouraged to thrive.

Apply today and join the St. Monica Catholic School family.

"Nothing is far from God”

Behind You, all your memories.
Before You, all your dreams.
Around You, all who you love.
Within you, all you need.

https://saintmonicaconverse.net/st-monica-school/TEFA

The Opportunity
Your Child Deserves a Catholic Education.
Now [t's Within Reach.

For years, many Catholic families have wanted to send
their children to a faith-filled, academically excellent
Catholic school—but tuition made it feel out of

reach. That’s about to change.

Thanks to Senate Bill 2, the State of Texas will soon

offer Texas Education Freedom Accounts (TEFA)—
public funds that help families cover private school tuition
and educational expenses. This includes Catholic schools
in the Archdiocese of San Antonio.

You may also hear this opportunity referred to as

an Education Savings Account (ESA). ESA is the general
term used nationwide for programs that allow families to
use public education funds for educational expenses.
TEFA is simply the official name for Texas” ESA
program. Both terms refer to the same opportunity
designed to give families greater access to the education
they choose for their children.

With $1 billion in TEFA funding available for the 2026—
2027 school year, now is the time to prepare to take the
next step in your child’s education and faith journey.

Why Families Choose Catholic Education:

+ Catholic education provides safe, welcoming
communities where your child can thrive.

« Prayer, Mass, and religious instruction are part of the
rhythm of the school day.

+ Families value a community that reinforces their
Catholic values at school and home.

+ Teachers and staff partner with you in forming both
character and intellect.

+ Catholic education emphasizes virtues like compassion,
honesty, and service.

La Oportunidad
Su Hijo Merece una Educacién Catélica.

Ahora est3 a su 3 Alcance.
Durante muchos anos, muchas familias Cat6licas han
deseado mandar a sus hijos a una escuela Catolica de fe y
con excelencia académica, pero la matricula lo hacia parecer
inalcanzable - Eso esta a punto de cambiar.

Gracias al Proyecto de Ley Senatorial 2, el Estado de Texas
pronto ofrecera Cuentas de Libertad Educativa de Texas
(TEFA), fondos publicos que ayudan a las familias a cubrir
la matricula de escuelas privadas y los gastos educativos.
Esto incluye a las escuelas catdlicas de la Arquididcesis de
SA.

También es posible que escuche hablar de esta oportunidad
como Cuenta de Ahorros para la Educacion (ESA). ESA es
el término general utilizado a nivel nacional para los
programas que permiten a las familias utilizar fondos
publicos de educacion para gastos educativos. TEFA es
simplemente el nombre oficial del programa ESA de Texas.
Ambos términos se refieren a la misma oportunidad
disefiada para brindar a las familias un mayor acceso a la
educacion que elijan para sus hijos.

Con $1 mil millones en fondos de TEFA disponibles para el

aflo escolar 2026-2027, ahora es el momento de prepararse

para dar el siguiente paso en la educacion y el camino de fe

de su hijo.

JPor qué las Familias eligen la Educacion Catdlica?

¢ La educacion Catolica ofrece comunidades seguras y
acogedoras donde su hijo puede prosperar.

¢ La oracion, la misa y la instruccion religiosa forman parte
del ritmo de la jornada escolar.

¢ Las familias valoran una comunidad que refuerza sus
valores Catolicos en la escuela y en casa.

¢ Los maestros y el personal colaboran con usted en la
formacion de su caracter e intelecto.

¢ La educacion catdlica enfatiza virtudes como la
compasion, la honestidad y el servicio.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com




Fourth Sunday in Ordinary Time / 4° Domingo del Tiempo Ordinario

Brager
Reet

In our prayers, let us ask the Lord for health for our sisters and brothers who are ill:
En nuestras oraciones, pidamos al Sefior por la salud de nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos:

Glyssie Esquivel, Reynaldo Vela, Angel Cantu, Olga B., Linda Duncan, Maria J., Maxine Lerma, Helen Arispe,
Arthur Thomas, Lisa Lee, Luis M Vega, Barbara Cantley, Suzie Littrell, Alena Quintero, Irma Mendez, Brenda,
Nildia Johnston, Manuel M., Lucy Barajas, Tim Knotts, Lisa Lee, Douglas, Tyler Acosta, Melissa, Diane Thatcher, Maria F.,
Jennifer Sanchez, Irene Cantu, Leo Cantu, Jose Martinez, Vanessa P., John Cortez, Andrew, Velma Duran, Jan Beland,

Ernie & Sally Gonzales, Kenia Aguilar, Dolores Vaquera & Family, Sara Chase, Navarro, Catarina Garza, Debbie Garcia,
Armando Aguero, Rose, Paul D., Angel Cantu, Barbara Garza, Evan Pesek, Pawlick family, Laura Cynthia Peters, Bill Eastman,
Felix Davila, Ernesto Sosa, Robert, Adam Thomas, Gabriel M., Michael Burgos, Rob Wick, Barbara Rials, Trini & Jackie Cantq,
Tony Rippy, Edwardo Guevara, Adalene, Blanca, Donelia Jimenez, Janet Hillson, Pablo Martinez, Aleda, Lucy Zamora,
Emma Phillips, Lee Myers, Ariel & Clara Casiano, Jeannie & Paul, Maria Ramos, Anna Cortez, Ignacio Urabazo, Becky Cortez,
Francis, Mary Gutierrez, Judy Gutierrez Kahn, Juan Esquival, Alfredo Covarrubias & Family, Sergio Martinez Ortiz, Rocio
Martinez Ortiz, Derrick Hensley, Edith, Rocio Martinez, Hector Balderas, Diana Palomo, Christina S., Vicky Guevara, Mary
Angel Garcia, Manuel Lozano, Sophia Pusateri, Sylvia Gonzales, John Baldwin, Maria Luisa Nieto, Anna Roberta Kotso,
Manuel & Tenchia Trevino, Julie Martinez, Nicholas Kerwin, Nick Ramos, Daniela Basulto, Ginobili Villa, Joann & Sebastian,
Leticia Carmelino, Maria J., Carlos Alberto Garcia, Gil Chagoya, Donna Ann Salinas, Michael Thompson, Marissa Rubio,
Melquiades Cardenas, Mary Lou Thompson, Farzad Farzan, Camelia Pineda, Maya Kadinca Roa, Mike Say, Mark Rivera,
Karen Margarita Gomez Roa, Jose & Rosa Haydee Soltero, Francisco Valenzuela, Vickie Rubio, Rafael Torres,

Nicole Marie Mondani, Juan Pablo Torres, Reynaldo Ricky Yanong, Olivia Rodriguez, Raul Ramirez, Jorman Guerra George
San Augustin, Dcn. Joel Castellanos, Richard Valentino, Matthew Chavez, Diana Villela, Miguel Rodriguez, Linda
Olin, Rogelio Rodriguez, Rebeca Silva, Marilyn Luther, Michael Deriso, Linda Santillan, Iker Andre Ceja Marquez,
Clemente Hernandez Orozco, Maria Ramirez Rodriguez, Linda Gomez, Jesus Garcia, Mauro Daniel Torres,

Betty Chrisman, Wilson Washington, Christy Arriola, Agnes McKenzie, Nora Landin, Monica Martinez, Margie M.,

PI,GN (2

pray for
Atk

Need Baptismal Preparation Class?
Parents & Godparents must attend a baptism preparation
class in order to baptize a child. English class will be
held the first Saturday of the month and Spanish class on the
second Saturday of the month.
Please call the office to sign up.

Planning a Quinceafiera?
Here are the requirements:

4

has received the sacrament of first communion. - Has
either made confirmation or is attending religious education.
Contact the office at least 6 months in advance to secure date
and time. Please be aware that there will be a rehearsal a day or
two before the event. Please contact Deacon David in the
parish office for any other questions or concerns.

The Mexican American Catholic College (MACC)
is holding a raffle with some amazing prizes,
including the grand prize, a 2025 Ford g,d&?-“f
Maverick XLT/AWD! First prize is a $1,000 K&
Visa gift card, and 2 nd prize is a $500 gift
card, 3 rd prize is a 2-night stay at the Menger
Hotel, and 4 th prize is a Sony 55° LED Smart "
TV. The tickets are priced at $20 per ticket, ot
which benefits the formation of pastoral o
leaders in South Texas, including the
diaconate candidates and lay ecclesial
ministers. Our parish has some students in
those programs. MACC volunteers are selling

”@;‘-‘-} ,Esta planeando una Quinceaiiera?

(ieenicie Estos son los requisitos: Feligrés de Santa Monica. Ha

-A parishioner of St. Monica - Has been baptized and = s

MACCUC)

Grand Prize
2025 Ford Maverick XLT awp Visa de $1,000, el segundo premio es una tarjeta de

1 Prize - 51,000 Visa Card
7 Prize - §500 Visa Card
3 Prize - 2 Night stay at the Menger Hotel
P Sany 55"

LED 4K Smart TV

.  ¢Necesita la Clase de Preparacién Bautismal?
135 Padres y padrinos deben asistir a una clase de
#&»" preparacion para el bautizo de su nifio. La clase en
Inglés, se llevara a cabo el primer Sdbado del mes y
la clase en Espanol el segundé Sabado del mes.
Por favor llame a la oficina para inscribirse.

sido bautizado y ha recibido el sacramento de la primera
comunion. Ha hecho la confirmacion o esta en clases de
educacion religiosa. Pdngase en contacto con la oficina con al
menos 6 meses de anticipacion para asegurar la fecha y la hora.
Ten en cuenta que habra un ensayo uno o dos dias antes del
evento. Por favor, pongase en contacto con el Diacono David
en la oficina parroquial para cualquier otra pregunta o inquietud.

El Colegio Catdlico Mexicano-Americano (MACC)
esta realizando una rifa con premios increibles,
incluyendo el gran premio: jun Ford Maverick XLT/
AWD 2025! El primer premio es una tarjeta de regalo

regalo de $500, el tercer premio es una estancia de
dos noches en el Hotel Menger y el cuarto premio es
... un televisor inteligente LED Sony de 55 pulgadas.

- Los boletos tienen un precio de $20 cada uno, lo cual
beneficia la formacion de lideres pastorales en el sur
de Texas, incluyendo a los candidatos al diaconado y
a los ministros eclesiales laicos. Nuestra parroquia
tiene algunos estudiantes en estos programas. Los
voluntarios de MACC estan vendiendo boletos aqui

tickets here in our parish this weekend. Please
come to their table if you wish to purchase a ticket.

The drawing will take place on February 14, 2026, at 1:00
p-m. at MACC and you need not be present to win. You can
also purchase raffle tickets by calling MACC and asking for
Kendra Rodriguez at 210-732-2156 or by emailing her at
krodriguez@maccsa.org.

‘‘‘‘‘

en nuestra parroquia este fin de semana. Por favor,
acérquese a su mesa si desea comprar un boleto.
El sorteo se realizara el 14 de Febrero de 2026 ala 1 pm en
MACC y no es necesario estar presente para ganar. También
puede comprar boletos llamando a MACC y preguntando
Kendra Rodriguez al 210-732-2156 o escribiendo a
krodriguez@maccsa.org.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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2" year Confirmation Students
Mandatory Confirmation Retreat: Next weekend

Jan, 30, 31, Feb. 1, 2026
You need to turn in registration form
included in your folder. (If you are unable
to attend, please reach out to another parish
to complete this requirement. Kindly note that the retreat must
be completed prior to February 12.) No charge for retreat
Meals will be provided: Friday, light dinner, Saturday,
three meals, Sunday, light breakfast. NO OVER-
NIGHT STAY: Pick up at 9:30 PM Fri., Jan. 30™
5:00—-9:30 PM: Sat., Jan. 31st: 7:30 am — 9:30 PM,
Sun., Feb. I"': 7:30 am — 12:00 PM, we will be attend-
ing 11:00 am Mass.

1 CONFIRATION

Estudiantes de Confirmacion de 2do afio
Retiro de Confirmacion Obligatorio
30y 31 de Enero, y 1 de Febrero, 2026
Debe entregar el formulario de registro
incluido en su carpeta. (Sino puede asistir, por
favor comuniquese con otra parroquia para cumplir
con este requisito. Tome en cuenta que el retiro debe completarse
antes del 12 de febrero.) Retiro es gratis Se proporcionardn
comidas: Viernes: cena ligera, Sabado: tres comidas,
Domingo: desayuno ligero.
NO SE QUEDARAN LA NOCHE:
LA RECOGIDA ES A LAS 9:30 P.M.
Viernes 30 de Enero: 5:00— 9:30 PM: Sabado 31 de Enero:
7:30 am — 9:30 PM, Domingo I de Febrero: 8 am — 12 pm,,
Asistiremos a la misa de 11 am

Happy Birthday } I
Janet Swanson
February 16 Roberto Garci

Feb. 26th

Happy Birthday
Missy Martinez
Feb. 11th

Happy Birthday
Patrick O’Leary
Feb. Ist

Happy Wedding )
Happy Birthday Anniversary Happy Birthday
Giselle Zamago Isaac & Christina Garza Eloisa Peralta
Feb. 16th February 29

Happy Birthday

a

Happy Birthday
Nancy Zepeda
Feb. 22nd

Thank you every one for sending in your pictures of
birthday’s, wedding anniversary and special
accomplishments.

May Our Dear Lord watch over all of you and your

families, may your lives always be filled with God’s

blessings.
Turn in your March Birthdays, anniversary or
accomplishment picture by Sunday Feb. 22nd to:
parish@saintmonicaconverse.net
or come by the parish office

Gracias a todos los que mandaron sus fotos de
cumpleafios, aniversario de bodas y ocasiones
especiales

Que nuestro amado Serfior los cuide al igual que a sus

familias, y que sus vidas estén siempre llenas de las

bendiciones de Dios.
Manden sus fotos de los cumpleafios, aniversario,
ocasiones especiales de Marzo para el Domingo,
22 de Febrero a: parish@saintmonicaconverse.net
o pase por la oficina.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Fourth Sunday in Ordinary Time / 4° Domingo del Tiempo Ordinario

A New Year, A New Opportunity to Serve
As we begin this New Year, we thank God for the
many blessings He has poured out upon our parish
community. A new year is also a beautiful time to
reflect, renew our faith, and ask how we can more
fully place our gifts at the service of the Lord and His Church.

Our parish is inviting you to prayerfully become more involved
in the life of the Church by serving in our liturgical ministries.
We are currently welcoming new volunteers for ministries such
as Lectors, Extraordinary Ministers of Holy Communion,
Ushers, and other areas of service.

No experience is necessary—training will be provided. What is
needed is an open heart, a willingness to serve, and a love for
the Eucharist and our parish community. If you have been
discerning a way to become more involved, we invite you to
prayerfully consider saying “yes” this year. Your time and
talents make a difference, and through your service, you help
build up the Body of Christ.
All trainings will be held in the church at 6:30pm.
We look forward to having you joining us.
Let us begin this New Year by serving the Lord with joy.

Feb 2nd Monday - Eucharistic Ministers in English
Feb 3rd Tuesday - Eucharistic Ministers in Spanish

SERVER

o
Get ready and Save the Date ~“ANN
Join us for a day of fun with
family and friends!

parishioners.
More details coming soon.
We look forward to celebrating to-

LITURGICAL MINIST}{IES

Lecror  EXTRADRDINARY MINISTERS
SACRISTAN

ST. MONIC
\ 4

-l

JOIN US TO CELEBRATE

UNASE CON NOSOTROS
PARA CELEBRAR

Nuevo Ano, Nueva Oportunidad para Servir
Al comenzar este Ano Nuevo, agradecemos a Dios
por las muchas bendiciones que ha derramado sobre
nuestra comunidad parroquial. Un nuevo afio
también es un momento hermoso para reflexionar,
renovar nuestra fe y preguntarnos coémo podemos
poner nuestros dones al servicio del Sefior y de su Iglesia.

% e

CaxTOR UsHER

Nuestra parroquia los invita a participar mas activamente en la
vida de la Iglesia, sirviendo en nuestros ministerios litirgicos.
Actualmente damos la bienvenida a nuevos voluntarios para
ministerios como Lectores, Ministros Extraordinarios de la
Sagrada Comunidn, Ujieres y otras areas de servicio.

No se necesita experiencia; se proporcionara capacitacion. Lo que
se necesita es un corazon abierto, disposicion para servir y amor
por la Eucaristia y nuestra comunidad parroquial. Si ha estado
buscando la manera de involucrarse mas, lo invitamos a
considerar con oracion dar su "si" este aflo. Su tiempo y talento
marcan la diferencia, y a través de su servicio, usted contribuye a
la edificacion del Cuerpo de Cristo.
Todas las capacitaciones son en la Iglesia a las 6:30 pm.
Esperamos contar con su presencia.

Comencemos este Afio Nuevo sirviendo al Sefior con alegria.
Lunes 2 de Febrero - Ministros de la Eucaristia en Inglés
Martes 3 de Febrero - Ministros de la Eucaristia en Espafiol

w p; _
UALs" v Preparense y reserven la fecha
jAcompanenos para un dia de

3 diversion con su familia y

Enjoy delicious food, lively music, Ao g amistades !!
local vendors, games for all ages, suhday, 26 April 2026 Disfrute comida deliciosa, musica,
and best of all plenty of A, vendedores locales, juegos para todas
fellowship with your fellow las edades y lo mejor de todo, mucho

companerismo con sus feligreses.
Mas detalles muy pronto.
jEsperamos celebrarlo juntos!

The Knights of Columbus—Diaper Drive

The next diaper drive will be on
February 14 - 22
The Guadalupe Home is a Catholic charity
co-founded by our beloved parishioner,
Rose Marie O’Conner. As a transitional living
program, it provides homeless expectant mothers a safe place
to live while nurturing their babies. The home also encourages
mothers to become independent, creating a new life for their
families. Baby Needs Wish List:
Diapers: Sizes #3, #5,& #6 - Pull-ups 4T/5T & 5T/6T
Baby Wipes & Paper Towels
Baby Food & Similac Milk
Tylenol for infants & children
First Aid & Hygiene Items - Off/Insect Repellent
o Laundry Detergent (Small Size) - Tissues/Kleenex
o New Pillows  Bath Towels ( New/full size)
e Gender Neutral Fitted Crib Sheet
e Kids Toothbrush & Toothpaste
o Kitchen Towels - Umbrellas
Please place your donations in the baby crib located in the
church foyer and thank you for your support.
May God Bless You!

suePL

A
o

(- DIAPER & INFANT_

I Caballeros de Colon - Colecta de Panales
La proxima colecta de pafiales sera el

¥ DRIVE L CaS14 al 22 de Febrero

a de Guadalupe es una Caridad

Catdlica fundado por una de nuestras amadas feligreses, Rose
Marie O’Conner. Es un programa de vivienda de transicion que
proporciona futuras madres sin hogar un lugar seguro mientras
cuidan sus bebes. La casa alienta madres a ser independiente,
creando una nueva vida para sus familias.
Lista de Deseos de Necesidades Esenciales para Bebe:
* Panales: Medida #3, #5, y #6
*”’Pull-ups” medida 4T/5T y 5T/6T
*Toallitas Himeda y Toallas de Papel
*Comida de bebe y Leche Similac *Tylenol para infantes y nifios
eEstuches de Primer Auxilio y Articulos de Higiene
« “Off”/Repelente de Insectos - Almohadas Nuevas
*Detergentes para ropa (medida chica) - Toallitas Kleenex
Toallas de Bafio (Nuevas/medida grande)
«Sabanas ajustable para cuna de color neutral
«Cepillos de Diente para nifios y pasta de diente
«Toallas de Cocina - Sombrillas
Favor de poner sus donaciones en la cuna de bebe localizado en
el vestibulo de la Iglesia y gracias por su apoyo.

Que Dios los Bendiga !

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109

February 1, 2026

THE PERFECT VALENTINE’S DAY PRESENT IS
SPENDING YOUR TIME TOGETHER!

MAKE PLANS TO ATTEND THE NEXT LOVESTRONG
MARRIAGE RETREAT AT ST. MONICA!!

Come to this special weekend devoted
to all married couples!

The mission of the LOVESTRONG Marriage
ministry is to support and strengthen married
couples in our community by providing time
together prioritizing their commitment to each
other and deepening their Christ-centered bond.
Spend the weekend celebrating the purpose of
your marriage and the love you share.

This Retreat is being offered to all married couples and is
filling up fast! The cost of the retreat is $150, and financial
assistance is available. Space is limited, so register

early! The registration covers all meals on the three days
and retreat materials. We do not provide childcare, so please
make arrangements for your children. All Retreat Couples
must commit to attending the entire 3-day weekend's
activities.

The LOVESTRONG Marriage Retreat will start on Friday
evening, February 13 and continue through Sunday
afternoon, February 15. This is not an overnight retreat- so
you get to sleep in your own comfy bed every night!
Register by visiting www.LOVESTRONGMarriage.com
If you have any questions or need further information, please
contact: Lead Couple: Chris and Elizabeth Haaland

(210) 379-2031 clhaaland@att.net

to attend the next Lovestrong
Marriage Retrear!

EL REGALO PERFECTO DE SAN VALENTIN
ES PASAR TIEMPO JUNTOS!
iHAGA PLANES PARA ASISTIR AL PROXIMO RETIRO
MATRIMONIAL LOVESTRONG EN ST. MONICA!
i Vengan a este fin de semana especial dedicado
a todas las parejas casadas!

La mision del Ministerio Matrimonial
LOVESTRONG es apoyar y fortalecer a las parejas
casadas en nuestra comunidad brindandoles tiempo
juntos, priorizando su compromiso mutuo y
profundizando su vinculo centrado en Cristo. Pase
el fin de semana celebrando el propdsito de su

" matrimonio y el amor que comparten.

Este retiro sera en Inglés, pero se recomienda encarecidamente
que asistan las parejas bilingiies, para que pronto se puedan
ofrecer futuros retiros en Espafiol en Santa Ménica. El costo
del retiro es $150. y hay asistencia financiera disponible! La
inscripcion cubre todas las comidas de los tres dias y los
materiales para el retiro. No proporcionamos cuidado de
nifos, por lo que debera hacer arreglos para sus hijos. Todas
las parejas del retiro deben comprometerse a asistir a todas las
actividades durante el fin de semana de 3 dias.

Este Retiro Matrimonial LOVESTRONG comenzara el
Viernes 13 de Febrero por la tarde y continuara hasta el
Domingo 15 de Feb por la tarde. jEste no es un retiro nocturno,
por lo que podra dormir en su propia cama coémoda todas las
noches! Para mas informacion visite:
www.LOVESTRONGMarriage.com
Si tiene alguna pregunta o necesita mas informacion,

comuniquese con: Pareja principal: Chrysta y Michael Colwell
- mckec07@yahoo.com o (210) 912-9065

PRAISE TO YOU, CHRIST OUR HOPE!
Dhwesse cHnist vées b riiling
Lhie Glhusclt

Saturday, February 7, 2026
B8:30 a.m. - 12:45 p.m.

University of the Incarnate Word
4301 Broadway, San Antonio, TX 78208

Join fellow liturgical from the Ar fora ing of refl 3
formation, and community. The day will feature a keynote presentation by Dr. Dolores
Martinez, by break ions designed for specific ministries, i i

* Lectors

* Music Ministry

« Extroordinary Ministers of Holy Communion
& Altor Servers and those who form them

» Hospitality Ministry
» Chapel Erwironment Ministry
» Media Ministry

This event is FREE, but registration is
encouraged so we can prepare for you!

LNIVERSITY OF THE 1DIOCES
‘_IM‘AIHTI’NI&I‘I ARGHTOTE

P AN ANTONIO

ilE ALABAMOS, CRISTO, NUESTRA ESPERANZA!
Honisterios dive sios
Zecwzdw;/wcﬁ nuesiia « //a/ esi

Sabado, 7 de febrero de 2026
8:30 a.m. - 12:45 p.m.

University of the Incarnate Word
4301 Broadway, San Antonio, TX 78208

Unete a otros ministros litlrgicos de toda la Arquidiécesis para una de
reflexién, formacién y comunidad. El dia incluiré una presentacién principal a carge de
la Dra. Dolores Martinez, seguida de per i h do:
» lectores * Ministario de Hospitalidad
« Ministerio de Misica « Ministeno dal Ambante on la {'.I:‘ID'.“O
* Ministros Extroordinarios de o Sagroda Comunion .« Ministenio de Medios
= Monaguillos y guienas los forman

1o, ir Y

El evento es GRATUITO, pero se recomienda
registrarse para ayudarnos a prepararnos para til

INIVERSITY OF THE " WOCTNS
‘IM’ CATE WORD ﬁwuuuu !

Aol e WP SAN ANTONIO
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£210.945.8821) Pro-Life 2 ST. JouN Paul 11
902 Kitty Hawk Rd. |  sacfl.org ) CatHoLiC HIGH ScHOOL

Universal Cit e
y Live your Faith Fully accredited Archdiocesan Roman Catholic

Kevin & Lisa Palmer -
Owners & Parishioners | Catholic Tv SA college preparatory high school located on the I-35
grnonline.com corridor between New Braunfels & Schertz, TX
89.7FM or ENTN| www.johnpaul2chs.org - 830-643-0802

MARY KAY” $299L

it ASAP =

@ THE UPS STORE

CALLS
B ln?e%ande?tt t Plumbing and Remodeling
eauty Lonsultan _ -
t PARISHIONER DISCOUNTS mggll k : 1y t.)f:g:s/i‘::sl;z gﬁlﬂ,ﬂ?ig;ggfz %%
Text: 210:887-0793 Always Say A Prayer |m2

Get this bulletin ikmgbts of Columbus @
emailed to you Serving oo ‘ GILSONLAW

5T. MONICA Cor
cvery week. St Monica . PURPOSE DRIVEN PLANNING

M
slnce 1987 MEN S MINISTRY

- ot ayer - Formation- Fraternity
Simply go to ' o201 1 s 21056626700 ...

Mollicone Bullding, Room 105
WWW. KOfC-9681.0I'g ALL MEN AR:WELCOME.; PROBATE * WILLS/TRUSTS * ACCIDENTS/PI

832-938-6209

Aﬁ/\ FYI Cell: 346-397-3867
admin@fyi.group

CON TRACTING www. fyigroup.com

License # MPL44769
HVAC, Electrical and Plumbing Services TECL36769 - TECL31423

TACLB66173E

www.DM.CHURCH/5179

...0r scan =) [u]

% DISCOVERMASS

Brian Blackmon / Plumber

Free water heater inspection w/every estimate
*estimate is free w/accepted proposal

White-Collar Workers TSBPE Lic FW366%6

Needed. PLUMBING

Ak Contractors
——REALTY™— ,
AUboE ety Pray for Vocations.
REALTOR® New C truction * Service & Repair
| ew Cons P
game§l§;§§?g32%§i|,com (but ask someone too!) Commercial & Residential
CarlosFamosoRealty.com 210.658.7100 » www.ss-plumbing.com

D

j MAMMOTH

FAITH. FAMILY. ROOFS.

Or tiZ 8 Or tiZ catholicmatch’

Abogados de Inmigracion, PLLC T e
XAs

Nuestra oficina ofrece los siguientes servicios: 8018 Kitty Hawk Rd., Unit1, Converse, TX78109
: ﬁtlndnavﬁrilzl de Residencia s:;::rlei:g g:r.l[;:mo v Lo

L. «Kiisa Matimario 210-900-3961 COMMERCIAL
- Peticion Famili =UVi A
Ajeulsi:lgeg{:;:r -VAvllsAaVisa 210'941'5460 . RESIDENTIAL

Consulta gratis con la entrega de este boletin

In Loving Memory of o N 210-263-1144
GUADALUPE F. CHAGOYA L
(12-27-21)
“We will hold you in our hearts until
we see you again in Heaven”
From Gil & Monica, Todd & Velma Ramirez
and Grandkids Thomas & Marisa

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

MAMMOTHROOFS.COM

CatholicMatch.com/

goTX
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JohnR. Del

51 Year Agent Serving

Professional - Caring -

Colomdl Funeral Hbrrfej

_ Funerals & Cremations
Proudly serving our community for over 40 years.

. P g
Consider y |

Remembering [fi3
Your Parish in |3 *--'
Your Will ([ 398"

For further information, }
please call the parish office. '

IN LOVING
MEMORY OF

e

i

<o StateFarm

gado

the Community
Servant

Home - Auto - Life - Business

Hablamas Espaiiol

410 Pat Booker Road, Universal City, TX

210-658-6291

john.delgado.b39p@statefarm.com

GARDEN RIDGE
ANIMAL HOSPITAL

210-651-0808
KeviN T. TEMPLEMAN, DVM

Evrizasetn C. TEMPLEMAN, DVM
19121 FM 2252, Garoen RipGe

Catholic Daughters of the Americas #2489
Monthly Meeting the 3rd Saturday of Each Month
www.saintmonicaconverse.net

//\\Q\
M& L

ROOFING, INC.

- Licensed

- Reasonable

- References

« Free Estimates

Residential Reroofing Specialist

Joe Mika
210-659-6664

Roofing
Done
Right

Since 1979

Humana.

“()BERT'S

CompLETE LANDSCAPING DESIGN & PLANTING
Commercial & Residential

210.372.2261

CONVERSE

AL SUAREZ

Mayor  Ofc: 210.658.5356

Converse, TX 78109 Cell: 210.204.0557

www.conversetx.net Fax: 210.659.0964
mayorsuarez@conversetx.net

s  ADVERTISE
HERE

Promote your Business
AND Support your Parish.

Julian Cook ~ 512-351-6481
jcook@diocesan.com

406 S. Seguin

Peter Gomez
210-578-9857
(TTY: 711)
Monday - Friday

8am.-5p.m.
Se habla espafiol.

Y0040_GHHHXDFEN23a_BC_C

Licensed & Insurance
GROUND KEEPING « GUTTER CLEANING

TREE TRIMMING + PRESSURE WASHING

210.636.7312

¢ Stvainee 1074
T e .rs & Comumunity since 197 3¢
Serving our Customers

Past. g 7.
Present. 7 SfBHERTZ
Future. ( %ﬁsff
Your Bank For Life.

6 Locations to serve you.
(210) 945.7400 | SchertzBank.com

A\
.I-"'m

myParish

The App for

Catholic Life Every'Day

www.myParishABp
Available for Apple and Android

COOLING & HEATING

NO SERVICE FEE WHEN YOU SHOW THIS BULLETIN

($49 VALUE) - FREE ESTIMATES &

2ND OPINIONS ON SYSTEM REPLACEMENTS

WWW.AIRPROSA.COM

RESIDENTIAL, LIGHT COMMERCIAL, SERVICE, REPAIR & REPLACEMENT
11

(210) 383-4682 - service@airprosa.com

# AmericanBank

Partner with St. Monica
Catholic Church and
American Bank’s
Covenant Program and
watch your
organization’s deposits
make a difference.

9154 FM 78 | Converse
(210) 945-2092

600 Pat Booker | Universal City
(210) 659-4000

UGERRAARL americanbank.com | Member FDIC
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Fourth Sunday in Ordinary Time / 4° Domingo del Tiempo Ordinario

St. Monica Catholic Church
501 North St., Converse, Texas 78109

Phone Number: (210)658-3816

Website: www.saintmonicaconverse.net
Email: parish@saintmonicaconverse.net

Mass Schedule
Weekdays: 8:15 a.m. (Mon-Fri)
6:30 p.m Bilingual Mass (Thurs & Fri)
Saturday: 9 am Holy Rosary
Mass at 9:30 am (Bilingual/Bilingiie )
Saturday Vigil: 5:30 pm (English)
Sunday: 7:30 & 9:15, 11 am & S pm (English)
1:00, 3:00 & 7:00 pm (Spanish)
HOLY HOUR: Thursday 7 pm
1st FRIDAY MASS:
8:15 am English & 7:00 pm Spanish
PERPETUAL ADORATION
In the Chapel Hours for adoration:
Sunday at 8 pm to Saturday at 5:15pm

Chapel is open 7am to 7pm. If coming after 7pm,
Please come by the office to get your entry code.

CONFESSIONS:
WEDNESDAY 5:30 PM
& SATURDAY 3:30 PM
Or call the office for an appointment

Homebound Ministry
Be a part of this amazing ministry by sharing your love
of the Eucharist.
Please be advised that if you are not able to attend Mass due
to long term physical impediment, call the office so an Extra-
Ordinary Minister of Holy Communion may be scheduled to
Call the office for more information.

visit you.

7ty

(i . Ministerio para los Confinados en Casa
-

Sea parte de este maravilloso ministerio
compartiendo tu amor por la Eucaristia.

Le informamos que si no puede asistir a misa debido a
alguna discapacidad fisica a lo largo, llame a la oficina para
que un Ministro de la Sagrada Comunién pueda programar
una visita.  Llame a la oficina para mas informacion.

=

St. Vincent de Paul (210) 658-8791
By appointment only
Tues. - Thurs. 10 a.m. to 1 p.m.
Services are available to all parishioners.
Los servicios estan disponibles para todos los feligreses.

51 Vineenl
de Panl

MINISTRIES
ACTS: Sindia Aguirre
ALTAR SOCIETY: THRIFT STORE: Open Wednesdays
& Saturdays from 9 a.m. till Noon
ART & ENVIRONMENT MINISTRY: Alma Castillo

BALLET FOLKLORICO: Meet Mon & Thurs 5-9 pm
Mollicone Rm 104 - Coordinator Maria Cabigon

BEREAVEMENT MINISTRY: Meet every other Thurs.
in the Goertz room Dcn. Sean Dooley

BIBLE STUDY (English): Timo Zepeda & Annette Winfield

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS:
Meet 3rd Sat. of the month 9a.m. NO MEETINGS June or
July. Contact: Melinda Vanderdrink

DIVINE MERCY PRAYER GROUP:(Spanish) Tues 6-

7:30pm & Wed. 9 - 11am in the Parish Hall Lupita Ruiz

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (English) Meet
every 2nd & 4th Sat. at 10am & the following Mon. at 6pm
contact Natalia Lopez

EXTRAORDINARY EUCHARISTIC MINISTER,
LECTOR, USHER OR ALTAR SERVER:

Contact: Anita Moreno to join any of these ministries.
GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish
hall, Joe Luera
HEALING HEART: Elsa Lopez
HIGH SCHOOL YOUTH GROUP: Meet Wednesday
evening after religious education at 7:45pm in the Parish Hall
HOMEBOUND: Barbara Ward
KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues 7:00 p.m.

Steve Steele, Grand Knight
LOVESTRONG: Tony & Isabel Canez

MILITARY MINISTRY : Meet 2nd Thurs.of the month
6:30-8:30 pm Mollicone Rm 101 Jourard Daep

PERPETUAL ADORATION: Christian Zunino

PLANIFICACION FAMILIAR NATURAL:
Meet 3rd Wed 1-2 pm: Reyna Vazquez

POWER POINT MINISTRY: Claudio Corrales &
Courtney Sheehan

ST. KIZITO'S HOPE MINISTRY Meets 2nd Sunday
of the month after the 11am Mass - Mollicone building.
SPANISH PRAYER GROUP: Meet every Fri. 7:00 p.m.
STRIVE: Meet 1st & 3rd Friday— Mollicone building.
Contact: Gabe & Diana Canez
VOCATIONS: Elvia Armenta
YOUNG ADULT MINISTRY-STRIVE: Contact - Gabe

& Diana Canez

WELCOME MINISTRY: Tony Canez

Contact the parish office for more information on
any of the above ministries.

St. Monica, pray for us.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Santa Monica. ruega por nosotros.




